Fifth Sunday of Ordinary Time February 4, 2024 V Domingo Ordinario
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Fr. Jacob
Koether

Our Lady of Sorrows Catholic Church
y Capilla de Santisima Trinidad
“A Home of Hope & Healing.”
Welcome/Bienvenidos!

THE DIOCESE OF VICTORIA
IN TEXAS
MOST REV.
BRENDAN J. CAHILL

Fr. Jacob Koether, Pastor
Fr. Parmenio Florez,
Parochial Vicar
Deacons: Edward Molina,
Larry Koether, Frank Tilley

Adela Beltran,
Administrative Assistant

Nora G. Molina, Cruzy Cervantes

Safe Environment Administrators
Janie M. Rubio,

Ministry Coordinator
Bonnie Malone,
Parish Catechetical Leader

Michael Muijiz,

Director of Operations
MASSES/MISAS
Saturday Vigil/

Vigilia del Sabado
5:00 pm: Espaiiol
Sunday/Domingo
8:00 am: Bilingual
10:00 am, 2 pm: English
Weekdays/Entre Semana
Monday-Friday/
lunes-viernes
6:00 pm: English
RECONCILIATION
CONFESIONES
Saturday/Sabados
4:00-4:45 pm
And by appointment
Disponible con cita
CAPILLA DE LA
SANTISIMA TRINIDAD
2901 Pleasant Green Street
Victoria, Texas 77901
Misas del Domingo
9:00 am y 11:00 am, en Espafiol
Misa los jueves—7pm
Hora Santa primer jueves—6pm
Confesiones cada Domingo
8:30-8:55 am y 10:30-10:55 am

Baptism of Children/Bautismo de los Nifios

If you would like to have your child baptized at our parish, please contact the

office to begin the process. We will need the sacramental records of your child’s
godparents and your child’s birth certificate. At least one of the Parents needs to
be a baptized Catholic and registered in a Catholic parish somewhere.

If you have completed the baptismal preparation, we will then schedule you for
one of the days we offer baptisms—third Sundays in Spanish and fourth Sundays in
English after the 2pm Mass. If you have not completed the baptismal

preparation, we’ll get you registered for the next session.

Please contact the parish office at 361-575-2293.

Si desea que su hijo sea bautizado en nuestra parroquia, comuniquese con la ofici-
na para comenzar el proceso. Necesitaremos los registros sacramentales de los
padrinos de su hijo y el certificado de nacimiento de su hijo. Al menos uno de los
padres debe ser catélico bautizado y estar registrado en una parroquia catdlica
en algun lugar. Si ha completado la preparacion bautismal, le programaremos para
uno de los dias que ofrecemos bautismos: tercer domingo en espafiol y cuarto do-
mingo en inglés después de la misa de las 2 p.m. Si no ha completado la prepara-
cion bautismal, lo registraremos para la préoxima session, llame a la oficina par-
roquial (361) 575-2293

Marriage in the Church-Matrimonio por la Iglesia

Are you considering getting married in the Church? Congratulations! And thank you
for choosing us to accompany you through this process. If you haven't already, intro-
duce yourself to Father after Mass and give him your contact information. Your first
meeting will be with him or one of the deacons in the parish office to begin your pa-
perwork. At that meeting, we will determine your next steps. Typically, it will involve
finding a mentor couple of your choice. If you were previously married and need an
annulment, we can help you with that too. Talk to Father after Mass and let us help
you get married in the Church, or call the parish office at (361).575-2293.

¢Estds considerando casarte en la Iglesia? jFelicidades! Y gracias por elegirnos para
acompafiarlo a través de este proceso. Si aun no lo has hecho, preséntate al Pa-
dre después de la Misa y dale tu informacién de contacto. Su primera reunién
sera con él o con uno de los diaconos en la oficina parroquial para comenzar su
papeleo. En esa reunidén, determinaremos tus préximos pasos. Normalmente,
implicara encontrar una pareja mentora de su eleccién. Si estuvo casado anteri-
ormente y necesita una anulacién, también podemos ayudarlo con eso. Hable
con el Padre después de la Misa y permitanos ayudarlo a casarse en la Iglesia, o
llame a la oficina parroquial a (361) 575-2293.




Weekly Financial Report
Informe Financiero Semanal

FOR THE WEEK ENDING ON January 28, 2024
PARA LA SEMANA QUE TERMINA EN
28 de Enero del 2024

COLLECTIONS ..., OLS..ciieeeeeeee, ST ...
IstCollection ........ccceuunen. 7,443.12.....cueeeeeeeees 2,016.94
DSA/Maintenance................ 1,196.00......cccuvvvveieeirennnnn 411.00
Candles at Church .................. 242.00...ccccuieieerernrnrnnnnnns 31.00
Online Giving Tithes............. 1,337.52. i, 30.00
DSA/Maintenance .................. 170.00..ccccciiieiiiieeeiiieeeeene 0
o] - | PO $10,388.64......................52,488.94

January Monthly Budget $57,500
Amount Left to Raise to Meet Budget
$3,562.23

Sunday Readings

Lecturas Dominicales

Fifth Sunday in Ordinary Time
Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario,
February 4/4 de Febrero de 2024

Read

Reading |— Job 7:1-4, 6-7
| Lectura - Job 7:1-4, 6-7
Responsorial Psalm:
Psalm 147:1-2, 3-4, 5-6

Salmo Responsorial:
Salmo 146:1-2, 3-4, 5-6

ing ll: 1 Corinthians 9:16-19, 22-23

Il Lectura: 1 Corintios 9:16-19, 22-23

Gospel: Mark 1:29-39

Santo Evangelio: Marcos 1:29-39

Congratulations te:

Mathew Hurst & Lauren Alvarado
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Please keep this couple in your prayers as they begin
their journey as a married couple through the sacra-
ment of Holy Matrimony. They will be getting married
on February 10, 2024. For information on how to begin
the wedding preparation process, please contact the
parish office.

A Lenten Walk
With Jesus

| Ready for Lent? We have just the right

" guide for you to walk the journey with
g your small group or on your own. You

can drop by the parish office and pur-
chase one for $6.00.

AMOR MEUS SPIRITUALITY CENTER
invites you to join the Sisters as they pray
Lenten Solemn Vespers on February 18
thru March 24, 2024 in their chapel located
at Incarnate Word Convent, 1101 N. E.
Water Street, Victoria, TX at 5:00 PM
followed by Benediction of the Blessed
Sacrament.

Solemn Vespers or Evening Praise is a part
of the Liturgy of the Hours. Solemn Vespers
is the sung version of this prayer. Through
it, the people of God sanctify the day
through praying the psalms, giving thanks
and praise to God for the day, and
interceding for the needs of the world,
especially for the needs of today.
A Lenten theme will permeate
the prayer.

Park in the front of the convent
and enter through the side
chapel door.

Mass Intentions/Intenciones de Misa
Week/Semana, February 3 - 9 Febrero 2024

Sabado 5:00 p.m.  Luis and Santos Ramirez
Sunday 8:00 a.m. John Bargas
10:00 a.m. Joe Alvarado Sr.
2:00 p.m.  Buck Shedd
Domingo-ST 9:00a.m.  Our Lady of Sorrows

Domingo-ST 11:00 a.m.

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday

Jueves-ST
Friday

Carlos Velasquez Jr.
(Thanksgiving)

6:00 p.m.  Lupe and Corina Jimenez
6:00 p.m.  Leonardo C. Dela Garza
6:00 p.m. Seferino & Margarito Perez
6:00 p.m.  Caitlyn Reyna

7:00 p.m.  Bobby Trevino

6:00 p.m.  Apolonio Garcia Sr.
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May they rest in peace.

Frank Castro, Cecilio Ortiz,
Margaret C. Martinez,
oncio, Lena Quinonez, Danny Urbano




PARISH
LEADERSHIP

SUMVIIT

Satunday, Februawwy 10,2024
9:30 am—1:30 pm
Everyone in a leadership position or have a de-
sire to take a leadership role in the church, this
is a must for you. Fr. Jacob will discuss the
structure of the church, our role in the church,
his role, bringing disciples to Christ through our
ministries, etc... We need a head count to en-
sure we have enough food, so please call the
office to reserve your space.

Gabade, 10 de febrens de 2024

9:30 a.m.—1:30 p.m.
Todos los que estan en una posicion de lideraz-
go o tienen el deseo de asumir un papel de li-
derazgo en la iglesia, esto es imprescindible
ara usted. El P. Jacob discutira la estructura
e la iglesia, nuestro papel en la iglesia, su pa-
pel, llevar a los discipulos a Cristo a través de
nuestros ministerios, etc. Necesitamos un re-
cuento para asegurarnos de que tenemos sufi-

ciente comida, asi que llame a la oficina para
reservar su espacio.
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OUR LADY OF SORROWS
ASH WEDNESDAY
FISH FRY

FEBRUARY 14TH

P OLS TRINITY HALL 4
204 W. RIVERST. q ’(
’( SERVING FROM 1AM-2PM & 5PM-8PM
W T FOR A PRICE OF $12 YOU \ 7]
E&Y CAN GET A FISH FILLET.
GREEN BErlNRSO Ltll-OLESLAW,

PROCEEDS TO BENEFIT

02/23-KofC

| 03/22-KofCIYM

Additional Friday fish frys:

03/08-Boy Scouts

Retreat Highlights:

Concluding Mass 5 p.m.
Our Lady of Sorrows Catholic Church

There is no cost for the retreat.
presenter

PARISH RETREAT

OUR LADY OF SORROWS TRINITY HALL
204 W. RIVER ST. VICTORIA, TEXAS 77901

FRIDAY, MARCH 8 @ 7 P.M.
SATURDAY, MARCH 9 - 9 AM. TO 4 P.M.
(CONTINENTAL BREAKFAST & LUNCH INCLUDED)

Adoration
Lectio Divina

4

Dr. Michael Fonseca,

! i i 5
For more information contact:

GORN%_EM]?&ACE Janie M. Rubio
Forming Faith - FULL Catholics Office (36])5(;7;'2293 Ex.24
979-561-8883 GEM office 979-561-8883

GODSEMBRACE.ORG
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Diocese of Victoria's 2024 Men'’s Conference
This IS My Body
This IS My Blood |

February 17 8 a.m. to 4:30 pm. Holy Family Catholic Church, Victoria

Cost is $60. Includes lunch,
a T-shirt and snacks.
Priests, deacons, and

seminarians admitted free.

Bring your sons, ages 15-25

at a discounted rate of $30.
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Coach Lou Holtz

Justin Reyes
| Lo i

&
Father Demps

www.DOVmen.com Py
QVmEHc KEYNOTE Rosales Acosta




Fiftn Sundayy in Ordinairy Tame

Vnait; do you want’

Jesus was starting to become very popular, at least with the ordinary people. They had seen how he had
cured the sick and cast out demons. Jesus knew the people would not understand this and try to pro-
claim him as their king. Jesus had no intention of living as a worldly king, in comfort and riches. In fact, he
came to free people from needing wealth and power.

Popularity and wealth do not interest St. Paul, either. When he preaches the gospel, the good news of
Christ’s resurrection, He specifically refuses to be paid for his preaching, to show that he will be reward-
ed by Christ.

So what do you hope for; what is your goal in life? Do you only feel secure when you have saved enough
money and invested it wisely? Do you need other people to make you happy? Or at least a few hundred
Facebook friends?

We can follow Paul’s example of love for all people no matter who they are. Paul’s love was not to make
others like him. He genuinely wanted to bring the good news to them: by his love for them, Paul showed
that God loves them even more. Let us ask the Lord to fill us with his love, so that we can help each oth-
er to hear the good news. Our Diocesan Publication friend Tom Schmidt.

Quints Domingpo del Tiempo Ordinavrio
¢Qué deseas?

Jesus se estaba volviendo muy popular, al menos entre la gente comun. Habian visto como
curaba a los enfermos y expulsaba demonios. Jesus sabia que la gente no entenderia esto y trata-
ria de proclamarlo como su rey. Jesus no tenia ninguna intencion de vivir como un rey mundano,
en comodidades y riquezas. De hecho, vino para liberar a la gente de la necesidad de riqueza y
poder.

La popularidad y la riqueza tampoco interesan a San Pablo. Cuando predica el evangelio, la
buena nueva de la resurreccion de Cristo, se niega especificamente a recibir pago por su
predicacion, para demostrar que sera recompensado por Cristo.

Entonces, équé esperas? ¢ Cudl es tu objetivo en la vida? (Te sientes seguro solo cuando has
ahorrado suficiente dinero y lo hayas invertido sabiamente? ¢ Necesitas que otras personas te ha-
gan feliz? ¢O al menos unos cientos de amigos en el Facebook?

Podemos seguir el ejemplo de amor de Pablo por todas las personas, sin importar quiénes
sean. El amor de Pablo no era hacer que otros fueran como él. Realmente queria llevarles la
buena nueva: con su amor por ellos, Pablo demostré que Dios los ama aun mas. Pidamos al Sefior
gue nos llene de su amor, para que podamos ayudarnos unos a otros a escuchar la buena nueva.
Por nuestro amigo de Diocesan Publications Tom Schmidt



Parish Calendar - Calendario Parroquial
February 3 —February 11, 2024

Saturday/Sabado, February 3rd
10am 1st Reconciliation at OLS

4pm Confession/Confesion at OLS
5pm Misa en OLS en Espafiol

Sunday/Domingo, February 4th
Mass at OLS Misa at ST

8am, 10am, 2pm 9am, 11am
Confessions at ST 8:30am, 10:30am

RCIA in Spanish after the 8am Mass

& in English after the 10am Mass at Trinity Hall.
Faith Formation /Formacion de Fe, CCD
11:30am-1:30pm at CCD Center

MONDAY/LUNES, February 5th

6pm—Mass at OLS

6pm— CDA Meeting at Trinity Hall

7pm - Baptismal Preparation at CCD
En Espafiol

Tuesday/Martes, February 6th

6pm—Mass at OLS

6pm— Men’s Ministry at Trinity Hall

7pm—Baptismal Preparation at CCD
In English.

Wednesday/Miércoles, February 7th

6pm - Mass at OLS

CCD/Faith Formation/Formacién en la Fe
4:30pm—Catechist of the Good Shepherd
5:30pm - Jr. High/Escuela Secundaria(6-8)
6:45pm—High School/Escuela secundaria(9-12)
6:30pm - Bible Study at Trinity Hall

Thursday/Jueves, February 8th
Mass at OLS Misa en ST
6pm 7pm

Friday/Viernes, February 9th

6pm—~Mass at OLS
Saturday/Sabado, February 10th

4pm Confession/Confesion at OLS
5pm Misa en OLS en Espafiol
9:30am - 1:30pm Leadership Summit

Sunday/Domingo, February 11th

Mass at OLS Misa at ST

8am, 10am, 2pm 9am, 11am
Confessions at ST 8:30am, 10:30am

RCIA in Spanish after the 8am Mass

& in English after the 10am Mass at Trinity Hall.

Faith Formation / Formacion de Fe, CCD
11:30am-1:30pm at CCD Center

Upcoming Events:

February 10 - CDA Pre-Super Bowl| Dance
February 13—"In Hls Presence” after 6pm Mass
February 14 - Ash Wednesday, 1st day of Lent
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Quaver 7,

February 14— Youth Fish Fry at Trinity Hall
February 17— Men’s Conference at Holy Family
February 23— K of C Fish Fry at Trinity Hall
March 2, 2024 - Guadalupana Tea Party




